oo landes
Die digitale Landesbibliothek Oberdsterreich liIbibliothek

Terms and Conditions

The Library provides access to digitized documents strictly for noncommercial educational, research
and private purposes and makes no warranty with regard to their use for other purposes. Some of our
collections are protected by copyright. Publication and/or broadcast in any form (including electronic)
requires prior written permission from the Library.

Each copy of any part of this document must contain there Terms and Conditions. With the usage of
the library's online system to access or download a digitized document you accept there Terms and
Conditions.

Reproductions of material on the web site may not be made for or donated to other repositories, nor
may be further reproduced without written permission from the Library

For reproduction requests and permissions, please contact us. If citing materials, please give proper
attribution of the source.

Imprint:
Director: Mag. Renate Plochl

Deputy director: Mag. Julian Sagmeister
Owner of medium: Oberosterreichische Landesbibliothek
Publisher: Oberdsterreichische Landesbibliothek, 4021 Linz, Schillerplatz 2

Contact:
Email: landesbibliothek(at)ooe.gv.at
Telephone: +43(732) 7720-53100



1

Graf Berchtold an Herrn von Mérey,
Telegramm. Wien, am 20. Juli 1914

Ich ersuche Euer Exzellenz, bei Ihrer voraussichtlich morgen
stattfindenden Zusammenkunft mit Marchese di San Giuliano un-
gefdhr folgende Sprache zu fiihren.

Bisher sei FEuer Exzellenz iber den AbschluB der Unter-
suchung in Sarajevo und unsere in Belgrad aus diesem Anlasse
beabsichtigten Schritte noch keine prizise Information zugekommen,
doch hitte ich Hochdieselben verstindigt, daB das bereits vor-
liegende Material sowie die seit Jahren fortgesetzten serbischen
Wiihlereien uns zu einer ernsten Sprache in Belgrad zwingen
wiirden. Euer Exzellenz seien ermichtigt worden, dies Marchese
di San Giuliano personlich mitzuteilen und hinzuzufiigen, daB wir
bei unseren Schritten in Belgrad einen friedlichen Erfolg als durch-
aus im Bereiche der Moglichkeit gelegen erachteten. Wir seien
tiberzeugt, daB wir bei der Kldrung unseres Verhiltnisses zu Ser-
bien auf die bundestreue und loyale Haltung Italiens rechnen
konnten. In richtiger Beurteilung der internationalen Lage hilte
Marchese di San Giuliano 6fters Euer Exzellenz ebenso wie auch
mir in Abbazia erklért, Italien brauche ein starkes Osterreich-Ungarn.
Die Klirung unseres so miBlichen Verhiltnisses zu Serbien er-
schiene als eine absolute Notwendigkeit zur Erhaltung der gegen-
wirtigen Situation der Monarchie und der derzeitigen Widerstands-
kraft des Dreibundes, auf dessen Festigkeit der Friede und das
Gleichgewicht Europas beruhe. Es sei im gegenwiirtigen Augen-
blicke auch im Interesse Italiens gelegen, daB dasselbe offensicht-
lich unsere Partei ergreife. Es wire daher auch sehr wichtig, daB
der Minister rechtzeitig Vorsorge treffe, damit die italienische offent-
liche Meinung im bundesfreundlichen Sinne inspiriert werde und,
sobald unsere Demarche in Serbien erfolgt, sich entsprechend

manifestiere.

i Im Laufe einer sich hieriiber eventuell entspinnenden Dis-
kussion konnen Euer Exzellenz vorliufig ohne Auftrag Ihre be-
grindete Uberzeugung dahin aussprechen, daB, selbst wenn die
friedlichen Mittel versagen wiirden, das Kabinett von Wien an
keinen Eroberungsfeldzug und an keine Einverleibung von  ser-
bischen Gebieten denkt. ‘Bei dieser Gelegenheit konnen Euer Ex-
zellenz auch die tendenzitse Erfindung des ,Temps”, als ob wir
einen Uberfall auf den Lovéen beabsichtigten, kategorisch in Abrede
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